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IZHAJA V S A K DAN 
tadl ob nedeljah in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
Posamične Stcr. se prodajajo po 3 nvč. (6 stot.) v mnogih 
fcobakarnah v Trstu in okolici. Gorici, Kranju, Št . Petro, 
Postojni , Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji , Tolminu, Ajdov-
ščini, Dornbergu itd. Zastarele Stev. po 5 nvč. (10 stot.) 
OGLASI 8 E RAČUNAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
kolone. C E ^ E : Trgovinski in obrtni oglasi po 8 s t . mm. 
osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 st. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K . vsaka 
aadaljna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, na j -
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
»Edinosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

FJailjivo In tožljivo v Trstu. 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
„V edinosti je moč t* 

NAROČNINA ZNAŠA 
sa celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K; n i ni-

ročbe brex doposlane naročnine, se uprava no ozira, 
•arooaln* a* n*d*ljsko lzdanj* „EDINOSTI ' i t u i i M 

oelo Uto Kron 5 30, s* pol l*ta Kron 2 OO. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

vana pisma so ne sprejemajo In rokopisi se os vraAaJo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo USUL 

U R E D N I Š T V O : ulica Giorglo Galattl 20 (Narodni (toa) 
Izdaj;itey in odgovorni urednik Š T E F A N GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna . E d i n o i t - , 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom • Trsta, ulica 

Giorgio Galattt štev. 20. 
PoStno-hranllnitnl račun Itev. 841-652. TELEFON IL 1157. 

Poslanska zbornica. 
DUNAJ 24. (Izv.) V oarlamectu je vla-

dal danes dolgčas. Zbornica je dopoldne 
sprejela v drugem čitanju piediogo o iota-
Mzatorskem davku, pri čemer so bili odklo-
njeni vsi spreminje valni predlogi, čeravno 
so še danes nekateri poslanci opozorili 
zbornico, da bodo bankirji in pa vilja ari-
stokracija i e bolj poskočili s svojimi konji 
in dirkami v cenah, če se bo stave pri dir-
kah obdačevalo. Nato se je nadaljevala raz-
prava o davku na Šampanjec oziroma šu-
meča vina. K besedi se je oglasiš tudi ru-
sinski poslanec S t a r u b , ki je imel tri ure 
trajajoči obstrukcijskl govor, nakar je bila 
debata prekinjena in se nadaljuje Šele pri-
hodnji teden. 

Koncem seje se je nadaljevala razprava 
o nujnem predlogu poslanca M a l i k a, o 
katerem smo že včeraj poročali. Sam no-
tranji minister baron H e i n o I d se je čutil 
primoranega odgovoriti na težke Malikove 
obdoižitve napram državni upravi in držav-
nim uradom, zlasti na očitanje, da se je pri 
agitacifi za nemško- cacijonalnega kandidata 
vporabljal celo državni denar. Heinold je 
seveda vsa očitanja negiral. Žal da slovan-
ske stranke za podobne afere iz nemškega 
tabora nimajo dovolj smisla. S svojo pasiv-
nostjo napram vsej aferi ^o pri glasovanju 
o nujnosti predloga precej poaiopli, tla Je 
nujnost propadla. 

Zaključek seje je bil Jako interesacten. 
Češki poslanec P r u n a r Je namreč v jsko 
ostrih besedah interpellral zbornično pred-
sedstvo radi izjave, ki Jo je podal daaes 
zbornični podpredsednik J u k 1 v svoji av-
dijenci pri cesarju. (Tozadevno poročilo se 
nahaja na drugem mestu. Op. ur.). Prunar 
Je popolnoma utemeljeno poudarjal, da je 
prišel v Avstriji parlamentarizem pač že ro 
psa, če se Je celo reprezentant zbornice 
izrazil za energična, torej za nasllftva sred-
stva proti parlamentu in to tisti reprezentant, 
katerega največja naloga mora biti, da va-
rujo parlamentarne svoboščine in parla-
mentarne pravice. — Podpredsednik P o-
g a Č n i k, ki je predsedoval današnji seji, 
se je odgovoru na to kritično interpelacijo 
za enkrat jako spretno izogni!. Naglasi! je 
namreč, da se ne more izjaviti ne za ne 
proti, ker so tozadevna poročna le ča-nišha 
in ce avtenUčca. 

Zbornica se en'de zopet prihodnji te-
den in sicer v torek. V parlamentarnih 
krogih se govori, da bo prihodnji teden ve-
lekrittčen. Rešiti bo namreč treba vprašanje, 
aH bo mogoče vzdržati deiazmožnost zbor-
nice, ali ne. Ni izključno, da pride do iz-
vedbe vladnih načrtov, ki streme za tem, 
da se zbornica odgodi ali pa celo raz-
pusti 

V naslednjem podajamo s e j n o p o -
r o č i l o : 

Danes je nadaljevala razprava o 
predlogi glede davka na šampanjec. Govo-
rilo je več govornikov. Rutinski poslanec 
S t a r u h je iicel obstrukcijskl govor, ki je 
trajal od J/4 I do 2/i 4 popoldne, nakar je 
bila razprava prekinjena. 

Nato se je pričela razprava o nujnem 
predlogu poslanca M a l i k a glede volilue 
zlorabe v Ptuju na Štajerskem. 

P O D L I S T E K . 

Norec voj vodinje. 
F l o r e n t i n s k a n o v e l a Errts ta Remina , 

Navstajalo je v njej neko zmedeno-
omamlfajoče čutatvo. Jeza se je uuaknila 
globokemu sočutju, zavesti, da je neizrečeno 
ljubljena, in bilo jej je, kakor da hoče tista 
temna sila iz njegove duše preko mostu 
njegovega pogleda počasi preplaviti v njeno 
dušo, kakor v teman meglen oblak. 

Ali odtrgala je svoje oči od njegovih, 
dvignila levico proti sliki, in je Šepetala: 
„Uniči jo. Naj jo pcžro plameni še v tej uri. 
In ti sam zaneti plamen — ne kliči nikogar 
poleg J" 

»Da, zažgiva to nekoristno sliko", je 
rekel, „sedaj, ko si jo videla in slednjič 
tudi razumela, kako te ljubim. Sedaj moraš 
občutiti, da ne morem ne živeti, ne umreti 
brez tebe. Toda poglej Jo še enkrat, Cla-
riisa ; morda te je groza in se odločiš, da 
se osvobodiš 1" 

Upirala se j e ; vendar Je privzdignila 
oko, počasi, kakor po slil, da je zojjet gle-
dala sliko. In vnovič {e kakor zagorelo od 
sramu v njeni duši, toda umela je, da, če 
katero bitje na svetu, ima ta ubogi mlsdenič 
po svoji neizmerni ljubezni, omamtjenja, 
v preobilici hrepenečega, pravfco, da si Jo 
mistf tako. In stresla se Je v nekem novem 

Notranji minister baron H e i n o l d |e 
Izjavi', da le preiskava dognala, da so očitki 
poslanca Malika neupravičen?. Konstatiral je 
tudi, da je popolnoma izključeno, da bi ce-
sarski namestnik na Štajerskem, katerega 
dolgoletno Izvrstno delovanje je vsej jasnosti 
znano in ki uživa splošne simpatije v de-
želi, reagiral na osebne očitke in napade, 
ki so bili vprizcijeni včeraj proti njemu. 
Notranje ministrstvo zamore izreči sama 
svoje obžalovanje, da prihaja tudi take 
vrste bojevanje v zbornici na dan. (Odobra-
vanje). 

Pri glasovanju ni bila priznana nuj-
nost. 

Posl. P r u n a r (e opozarjal na ča-
sniška poročila o avdijenci podpredsednika 
Jukia, ki se je baje napram cesarju izrazil, 
da se pospeši delovanje parlamenta le na 
ta način, če se poseže po energičnih sred-
stvih! T o fe skrajno netaktno in za to vpraša 
predsednika, če je pripravl|en ukreniti vse 
potrebno, da bo predsednik Jukl pri svojih 
izjavah previdnejši in če |e pripravljen 
poskrbeti zato, da se bodo varovale pravice 
in svoboščine parlamenta. (Odobravanje prt 
čeških radikalcih.) 

Podpredsednik vitez P o g a č n i k je 
odgovoril, da se interpelant opira le na 
časniška poročila. Zbornično predsedstvo 
nima nikaklh obvestil, vsled česar on kot 
predsednik današnje seje ne mere ničesar 
ukreniti. (Protesti in medklici pri čeških radi-
kalcih.) 

Prihodnja seja se vrši 28. t. m. 
Razgovor m e d c e s a r j e m In p o s l a n c e m 

Julclom v a v d i j e n c i . 
DUNAJ 24. (Izv.) Zbornični podpred-

sednik, krščanski soci|alec J u k l in poljski 
poslanec G e r m a n sta bila sprejeta danes 
od cesarja v avdijenci, da se mu zahvalita 
za podeljena jima odlikovanja. Tekom av-
dijence je prišlo do zanimivega političnega 
razgovora. Cesar je pripomnil, da parla 
•nentu delo ne gre prav posebno izpod rok, 
nakar je Jukl odgovoril, da je to faktum in 
da so narodnostni spori v prvi vrsti kri-i 
da se bori parlament z vednimi težsočami. 
Cesar je na to odgovorii, da gre pri nacijo 
talnih sporih predvsem za zadeve, ki naj 
bi se prenesle v delokrog deželnih zberov 
i a rešile tamkaj. Bilo bi želeti, |e poudari 
cesar, da bi bilo državno zakenodajstvo cd 
teh zadržkov že enkrat razbremenjeno. 

J u k l : T o bi se dalo doseči le tedaj, 
če bi se odločili merodajni krogi za ener-
gične korake. 

C e s a r : Morda imate prav 1 
Napram poslancu Germanu Je cesar 

poudarjal nujno potrebo skorajšnjega spo-
razuma med Poljaki in Rusini. 

fuklov razgovor s cesarjem Je vzbudit 
v parlamentu veliko pozornost. Jukl je, ka 
kor znano, sicer mož poštenjak, posestnik 
in restavrater, a ne posebnih političnih kva-
litet. Verjetno je torej, da je bil Jukl le fi-
gurant v avdijenci in da je skozi njegova 
usta govorilo Siurghkovo ministrstvo, da je 
bil ves prizor aranžiran direktno od grofa 
Sturgkha samega. 

Splošno prevladuje v parlamentu mne 
nje, da napoveduje Juklov razgovor s ce-
srrfera bližajoči se oktrefi na Češkem. V 
slovanskih krogih je vzbudila posebno po-
zornost zlasti cesarjeva izjava, da naj se 

posebnem čutstvu pred žareČim dihom, ki Je 
izhajal iz te ljubezni. 

Na to pa je planila irdito. 
»Ne govori dalje, nesrečnež, ti zahtevaš 

ženo drugega i* je zaklicala. 
On se Je smehljal. 
„Ža tem iščeš zaščite!« je rekel skoro 

v triumfu. 
Potem JeJ je ponudil bakljo, ki jo je 

prižgal. Vzela jo je s hlastno kretnjo iz nje-
gove roke in se bKzala sliki. 

Ravno v hipu, ko |e hotela zanetiti 
platno, se je oglasil od vrat zapovedujoč 
g ias : „Stoj 1-

Obrnila se je. Alessandro fe stal na 
pragu. 

„Kasno ti Je prišla zavest, čegava žena 
s i ! " je rekel. »Dolgo si prinašata blaznost 
tega dečka 11 

Ni govoril dalje. Raffaeilo je iztrgal 
bakljo iz njenih r o k ; skočivši uivje, fe stal 
pred vofvodo in fe grozeče mahal s plame 
nom okoio njegove glave, kakor da hoče 
udariti v obraz z živim ogorkom — toda 
premi <111 se |e v hipu in rekel umaknivši 
s e : „Tu ste mo| gost, vojvoda — ali pro-
sim vas, ne zasramujte I* 

Alessandro je prebledel in se umaknil. 
„Čudno sprejemate svofe goste, pleme-

niti gospod 1" Je odgovoril Alessandro, hitro 
pomirivši se. „Prišel sem, da vidim umet-
niško delo, čegar slavo raznašajo po mestu 
in ki fe dospele tudi do m e n e 

narodnostni boji rešijo v kronovinah, kar 
Je po mneo|u slovanskih parlamentarcev 
popolnoma nemogoče. Parlament ne trpi 
toliko radi nacljonalnih sporov, ki bi one-
mogočevali njegovo redno delovanje, tem-
več vsled pomanjkanja treznega državnika, 
ki bi se upal lotiti nacijonalnih sporov in 
predložiti zakone, s katerimi bi se dalo v 
smislu pravične razdelitve nacljonalnih pra-
vic in svoboščin, narodnostni spor V3aj v 
glavnem rešiti. 

P r e d s e s t a n k o m o g r s k e zbornice . 
D e m o n s t r a c i j e • P e š t i . 

BUDIMPEŠTA 24. (Izv.) |atri se zopet 
snide ogrska zbornica. Socijalisti so sklicali 
za danes zvečer veliko število zborovanj in 
so nameravali prirediti po peŠtansltih ulicah 
velike demonstracije proti sedanji vladi. 
Izdali so divizo, da se više vsi shodi pod 
geslom: Doli s panamisti I Vendar pa Je 
policija v zadnjem trenotku prepovedala vse 
shode in obhode in poklicala na ulice 
vojaštvo. 

Kljub policijskim odredbam so se ven-
dar vršili manjši obhodi, v katerih je de-
lavstvo manifestiralo za uvedbo splošne in 
enake volilne pravice in proti sedanji ko-
ruptul vladi. Kako taktiko zavzame za ju-
tršojo sejo opozicija, ni ničesar znanega, 
ker varuje opozicija o tem najstrožjo tajnost. 

BUDIMPEŠTA 24. (Kor.) V klubovem 
lokalu necd?isne stranke se je vršilo danes 
skupno posvetovanje opozicijskih strank pod 
predsedstvom grefa Mihaela KaroryJa. Na 
seji je bilo sklenjeno, da se opozicija jutršnje 
seje poslanske zbornice iz taktičnih razlogov 
ne udeleži. 

Iz S r b i j e . 
BELGRAD 24. (Srbski tiskovni urad 

„Edinosti".) Na snočnji seji skupščine je 
bito v principu sprejeto najetje novega po-
sojila. Danes se vrši tozadevno detajlna 
razprava. Zatrjuje se, da Je francoska vlada 
že dovolila kotiranje novega srbskega po-
sojila na pariški borzi. Tudi na včerajšnji 
seji ministrskega sveta, ki ji je predsedoval 
kralj Peter, se je razpravljalo samo o najetju 
posojila. 

Kakor se poroča, prične srbski poslanik 
na dunajskem dvoru Jovancvić prihodnjo 
nedeljo pogajanja z Avstrijo glede revizije 
trgovinske pogodbe. 

T e dni otvori francosko srbska banka v 
Bitolju svojo podružnico. 

Včeraj je dospel v Befgrad črnogorski 
naučni minister Lazar MijuŠkovIč kot zastop-
nik črnogorske vlade pri pogajanjih glede 
nove srbsko-črnogorske meje. 

S r b s k a skupšč ina . 
BELGRAD 24. (Kor.) Adresni odsek je 

predložil skupščini štiri adresne osnutke, 
ki so v btetm parsfraza orestoinega govora. 

V treh opozidjonalnih adresnih osnutkih 
se izraža obžalovanje radi sovražnega po-
stopanja prejšnjega zaveznika Bolgarske, 
ki je dovedlo med SrbMo in Bolgarsko do 
vojne. R3di zadnjega albanskega napada se 
zvrača deloma krivda tudi na srbsko vlado, 
ki ni poskrbela za xado3tno varstvo meje 
napram Albaniji. Konečno se izraža nada, 
da se reši srbsko-črnegorsko mejno vpra-
šanje ugodno za obe državi, ki naj se še ožje 
združite. Deluje naj se tudi za okrepitev 
zveze z Grško in prijateljstva z Rusijo. 

Mračnim Čelom je stopal mladenič k 
sliki, pritisnil bakljo na podobo ženske in 
Je z lahnim pritiskom parkrat potegn i preko 
nje. Barva se je napela oblačno in dim in 
madeži požiga so pokrili lepo golo telo in 
je spačili. 

„Kaj delate tu ? " Je vprašal vojvoda in 
mu je hotel, veleti, naj preneha! 

„Spopolsjujem vašo sliko po resnično-
sti fe odgovorit Raffaelto mirno. „Ali ni 
bila njena lepota oskrunjena v vašem na-
roč ju? Zato sle taki tudi na sliki." 

Alessandro ga je pogledal s potuhnjeno-
bfestečim pogledom. 

„Brusite svoj ojsfri jezik nad menoj, 
gospod Raffaello I" fe rekel smehl|aje, 
skoro tako, kakor da ste dvorni norc i ! Po-
rabljajte pa, da se svojo drzno besedo ža-
lite to - le ! * Nagnil Je glavo proti vojvodiuji. 
„Ia zato vas bom moral kaznovati. Nt res, 
gospod Raffaello, da ste zaslužili kazen za 
to in Jo boste nosili potrpežljivo? Pojte, 
madonna Clarissa, hiša tega reveža ni pravo 
bivališče za v a s i " 

Ponudil fef fe roko in fo je odve! ven. 
„Kmalu boste čuli o meni, plemenftnikl" 

fe zaklical t praga. „Mef tem bodite zdravi I" 
„Alessandro, - fe mrmral mladenič, M 

mu |e s povesnjeno bakljo v roki sledil do 
vrat, „ženska, ki fo odvajaš, fe po tej uri 
le na pol tto|a I In če bi me dal sedaj 
umoriti, b i bilo to le dobiček za-me — s 
tem bi jo ti izgubil popolnoma za-me ^ 

Novo srbsko vseuči l i šče v Skopl ju . 
BELGRAD 24. ( Izv) Vl^da |e resta^ila 

komisijo iz 4 vseučilišk h profesorjev, ki 
mora sestaviti vse potrebne Statute za novo 
srbsko vseučilišč?, ki ?e otvori prihodnje 
leto v Skoplju. 

Angleška v o j a š k a d e p u t a c i j a v 
Be lgradu. 

BELGRAD 24. (Izv.) Danes |e prispel 
semkaj angleški general VVMson z več lin 
številom štabnih častnikov. Deputacija bo 
sprejeta jutri cd kralja Petra v avdljeLci, 
nakar odpotuje na macedonska bojišča, da 
preštudira teren, kjer so se vršile zadrge 
bitke. 

U m i k a n j e s rbsk ih če t Iz Albani je . 
VALONA 24. (Itv.) Valonska ulada |e 

dobila obvestilo, da so srbske čete faktL no 
že pred 4 dnevni ustavile nadaljno prod a-
nje v notranjost Albanije in oričeie s splo-
šnim umikanjem, ki se vrši knncentrično 
proti neki točki ob Črnem Driau pri 
Debru. 

Enotni češki klub. 
PRAGA 24. (Izv.) Češki listi poročajo, 

da se je poskus obnoviti Eiotni češki kiub 
ponesrečil. Pogajanja so bila odložena na 
nedoločen čas. Obnovitev kluba so prep.e-
čili Mladočehl, ki so nočejo že a priori an-
gažirani za opozicijonalno politiko, djkter 
notranjepolitični položaj ni bolj razjasrjen 
kakor danes. 

Hrvatska. 
BUDIMPEŠTA 24. (Izv.) Kraljevski 

komhar baron Skerlecz Je dospel z Dunrja 
v Budimpešto ter izjavlja, d.a so vesti, da 
se bo vrnit kot ban v Zagreb, neresnlčn?. 
Pogajanja za razrtš te* situacije na Hrr N 
skem se nadaljujejo, rise pa dospela še ta':o 
daleč, da bi bilo mogoče govorit! o r fh 
koncu. Bsrcn Sker!scz |e fmel tekom v< -
r?j*nfega dopoldneva daljši razgovor z c : -
s^im ministrskim predsednikom g rcfom Tte-z-i. 
O rezultatu tega raigov.ra ni ničesar zna-
nega. 

Grško turški spor . 
CARIGRAD 24. (Uv.) Iz krogov turške 

vlade se poreča, da bo mirovnn pogodba 
med Tu:Či|) in GrSko podpisana najkajtn' je 
že do srtde. Po sklenit?! miru z Grško m 
po ratifikaciji mirovne pogodbe z ostali li 
d'ž/1 eamf, bo Turčija vnovič predlagala, | 
•se zopet sestane pariška fuančna konferenca, 
da reši v mirovnih pogodbah Še nertš^ a 
finančna vprsšaufa. 

Šukr i p a š a o d h a j a iz v je tniš tva . 
SOFIJA 24. (Izv.) Branitelj Drinopo'ja, 

gentrn! Sukri paša, kl je bil dos^daj ' 
Sofiji v vjetništvu, Je danes odpotoval / 
Carigrad. 

1500- le tnica a r m e n s k e g a a l f a b e t a . 
TIFLIS 24 (K:r . ) P^trogra'ska bizo-

favna agentura poroča iz Tff l l ja : Dane* se 
(e pričela tu proslava 1500 letnice iznajdbe 
armenskega alfabeta in 400-letnice armen^ice 
tiskarske umetnosti. 

Napetost m e d Uni jo in Mehiko . 
NEWYORK 24 (Iz?.) Napetost med 

Združenimi ameriškimi državami in Mehiko 
oostaja vedno večja. V pristanišču Veracruz 
|e neha mehifcanska vojna ladja danes u to-
vila neki amerišsi trgovski parnik in mu ci 
pustila pristati. Na parciku se je naha aia 

Potem je pristopil k sliki in je držal 
bakljo proti njej. 

„Umri, ti oskrunjena podoba meje Cla-
rlssel" je rekel potrpežljivo prlčakovaje, do-
kler se nI užgala, „da se porodiš vnovič in 
čista. In umri, ti z!atno-fc!esteči zm?|, kar 
naj umre tvoja Izvirna podoba — A'essan-
dro. Krivi se, zvijaj S2, ti, izrodek moje 
blaznosti ia ugasni, kakor naj ugasne 
tudi t a l -

in žival se je zvijala in krivila pod jez-
Ijajočim plemenom. V težfcih kapl|ah Je tekla 
doli žlahtna kovina, soba *e f„ napolnila z 
dimom, in kakor smrdeč, zastrupljen oblak 
gotovega dima se je preobračal nestvor 
proti počasi unvkajočemu se mladeniču. 

„In tako me iščejo sedaj njegove misli 
v sovraštvu, da bi me zadete smrtno!" e 
govoril. .Svojega dvcrntga norca me Je 
imenoval. Če bi bil to, o potem bi 
noč in dan mogel živeti v njeni bliži: ' ! 

Sedaj se je slika z zamclkira sikanjem 
sesula, okno |e počilo vated vročine, pla-
meni so švigali ven, Uzall preko tapeta, in 
zdelo se je, kakor da hočejo poseči ^o 
mladeniču. Ta pa je stal, ravnodušno ter 
zrl sanjavo na ruševino, dokler niso prihi-
teli sluge, da bi rešili in gasili. Potem se je 
obrnii, si opasa! zunaj meč in se ' a-
potil v vojvodsko palačo. Zagtneu.0 mu Je 
svetilo v očeh, kakor da se pripravlja na 
nekaj posebnega. 

(Dalje). 
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tudi ćruž'aa ameriškega poslanika Linda, 
v led če.ar je vzbudii dogodek v Washing-
Icnu veliko senzacijo. Ameriška vlada je 
vložila še tekom današnjega dne v Mehiki 
rajostrejši protest proti takemu postopanju. 
Unija fe **ob;la tudi obvestilo, da namerava 
mehikaassi predsednik za časa volitev su-
spendirati ustavo in uvesti splošno preki 
sod, da tako izsili pri volitvah vladno večino. 
Ameriška vlada je tzjaviia, da bi tega nikdar 
ne mogla pripustiti, kajti sicer pride čisto 
gotovo do oboroženega konflikta med obema 
državama. Nasprotno pa je itjavil predsed-
nik Huerta, da zahteva od Uni|e, še bolj 
odločno kakor prej, da prizna Huertlno 
vlado, sicer je vojna med obema državama 
ceizoglbna. 
Monarhistično gibanje na Portugalskem. 

LONDON 24. (Izv.) „Times" poročajo 
Iz Lizbone: Monarhistično gibanje se je po-
polnoma iz|alov!lo. Aretacije se nadaljujejo. 
Najznamenitejše aretirane osebe s o : znani 
milijonar Carvalho Monteiro, odvetnik Cunha 
Costa i a major Azavedo Cuziaho, ki je vo-
dil gibasje v Lfzboni. Njegov načrt je ob-
stojal v tem, da je hotel izzvati v L'zboni 
nemire, izolirati mesto ia preprečit!, da bi 
vlada poslala čete proti severu. I«to naj bi 
se zgodilo tudi v drugih mestih. Med tem 
bi bili monarhisti prekoračili mejo. 

K odgodenju goriškega dežel-
nega z b o r a . 

i. 
Gorica, 22 . oktobra. 

Goriški deželni zbor |e bil dne 17. t. m. 
odgođen, javnost je nekam začudeno vpra-
šala : zakaj pravzaprav je že odgoden de-
želni zbor, ki je Imel šele štiri seje in fe še 
časa za par s e j ? Oni, ki so bili poučeni 
o medsebojnih posvetovanjih poslancev, 
o konferenci načelnikov deželnozborskih 
odsekov pod predsedstvom deželnega gla-
varja, o obupnem finančnem stanju dežele, 
so vedeli, da ne gre drugače nego prekiniti 
seje tn poskrbeti odgodenje deželnega zbor2. 
Čemu pa naj zboruje deželni zbor, ko so 
deželne b!agajse prasne, k o ni m o ž n o 
d o v o l i t i n i t i v i n a r j a p o d p o r e ? ! 
T a k o z a p u š č i n o s o d o b i l i p o 
P a j e r j u n o v o i z v o l j e n i p o s l a n c i l 
Treba računati z golimi dejstvi in ravnati 
.se po njih 1 

Kakšno naj bo delovanje deželnega 
izbora in odbora v glavnem, je zadonelo 
glasao iz besed c. kr. namestnika v otvo-
ritveni seji dns 1. t. m . : d a j e n a m r e č 
t r e b a p r e d v s e m k r e n i t i n a p o t a 
p r e v i s n e f i n a n č n e p o l i t i k e , d a 
t r e b a d o b i t i s r e d s t e v , s k a t e -
r i m i s e b o m o g l o u s t r e č i v s e m 
r a z n o t e r e m ž e l j a m i n z a h t e v a m 
d e ž e i e 1 Želja, zahtev in potreb pa je 
polno na «seh koncih in krajih. Treba le 
stopiti v zbornico, pa poslušati čitanje pe-
ticij. Koliko jih je in med njimi koliko res 
nujnih reči, ki bi jih bilo potrebno izvršiti 
nemudoma! Ali kako, ko ni denarja, ko je 
deželni računski ravnatelj jasno in odkrito 
obrazložil poslancem finančno situacijo de-
žele in ta fe taka, d a n e k a ž e d o v o -
l i t i s e d a j n o b e n e n o v e p o d -
p o r e i n š e s t a r i h , ž e d o v o l j e -
n i h u i m o g o č e o b n o v i t i . Če ni 
denarja, ni nič, in kjer ni nič, tam je tudi 
cesar izgubil svoje pravice. Taka |e finančna 
s-ran dežele. 

Odseki so delovali pridno in v finanč-
nem in pelicijskem odseku je dozorela marsi-
kaka predlog?, združena z denarno podporo. 
Ali deželni glavar jih ni postavil na dnevni 
red, ker pač nI denarja in se noče več 
prakticirati s podporami tako, kakor v 
prejšnji zbornici slabega spomina. Čuli pa 
smo v četrti seji pri dueh točkah, ki ste 
Uurlii poročilo dotičnega odseka, da se 
stvar vrne deželnemu odboru z nalogom, 
da jo zopet predloži deželnemu zboru v 
prihodnjem zasedanju. Kaj se to pravi? 
Deželni zbor bi rad dovolil podpore, ali 
odkod naj vzame denarja? Če se podpore 
ne morejo izplačati, Je pač umestneJŠe, da 
se jih ne dovoljuje, marveč čaks, da se 
dobi potrebnega denarja. 

Finančno stanje dežeie, to Je en vzrok, 
da ni mogel deželni zbor črez Štiri s e j e ; 
drugi vzrok pa tiči v tem, d a d e ž e l n i 
z b o r n i m a d e l a v n e v e č i n e . Jav-
nost je sodila, da boste tvorili delovno ve-
čino skupini: Slovenski klub (11 poslancev) 
in italijanska ljudska stranka (z glavarjem 
9 poslancev); torej 20 poslancev. Ali do 
take delovne večine ni prišlo. Sploh nismo 
videli med strankami stikov, ki bi kazali na 
kako dogovorjeno skupno postopanje ali 
eg o zvezo. V tem pogledu bo šele potreba 
doseči sporazum, na katerem bo slonelo 
redno delo deželnega zbora! Kaj bi bilo 
možno ? Kakor 5e rečeno: bi skupini Slo-
venski klub in italijanska ljudska stranka 
tvorili lepo večino 20 poslancev; Slovenski 
klub in skupina italijanskih liberalnih poslan-
cev bi dala večino 17 poslancev; ako bi se 
združili Slovenci sami, to Je Slovenski kiub 
3 i klub S . L. S., štejejo ti 14 poslancev 
proti 14 italijanskim, ako deželni glavar ne 
$ * s u j e , po Coroninijevem izgledu; ako gla-
suje, po Pajerjevem izgledu, potem so Ita-
lijani vedno v večini in imajo usodo zbor-
nic i v svojih rokah. Kratko zasedanje v 
tek - čem mesecu nam je pokazalo, d a h o č e 
n o v i d e ž e l n i g l a v a r s l e d i t i Pa-

l e r j e v e m u i z g l e d u in to bi kazaio 
na nekake rahie stike med Italijani, z a n a s 
p a p o m e n j a v e d n o p r e m o č I t a -
l i j a n o v n a d S l o v e n c i . C e b i bilo 
v zbornici 14 proti 14, potem Je odprta pot 
kompromisom, potem ne more ena stran 
nič brez druge. Ali v obstoječih razmerah 
je težko misliti na skupno nastopanje Slo 
vencev; pa tudi na italijanski strani ni za-
sigurano skupno nastopanje. Dalje je Slo-
venski klub razkrlčaa za .liberalnega", 
italijanska ljudska stranka pa vei|a za 
krščansko-socijalno, katere vrhni poglavar 
je knezonadškof, kakor tudi nad mlado 
strujo S . L. S., ki ima 3 poslance. T i in 
Faiduttijev klub pa štejejo komaj 12 poslan 
cev. In dal je : kdo se bo družil z italijan-
skimi liberalci, z Bombigom in Pettarlnom? 
Kako dobiti tukaj ven delavno večino, to je 
uganka. 

Razkrilo se Je tore| v minolem zasedanju 
slabo finančno stan{e dežele, pokazalo se Je, 
da deželni zbor nima delovne večine, ki |e 
nujno potrebuje. Pretresovanje deželnih fi-
nanc in pa prevzemanje upravnih poslov 
od strani novih mož Je zahtevalo obilo časa ; 
torej umevno, da tudi iz tega vzroka ni 
moglo biti kdo ve koliko sej, pa tudi če bi 
bilo vse drugo gladko teklo. Saj se je ob 
sklicanju deželnega zbora poudarjalo, da Je 
sklican v glavnem radi tega, da se konsti-
tuira, r e d n o d a l j š e z a s e d a n j e p a 
i m a s l e d i t i o k o l i n o v e g a l e t a . 

Domače vesti. 
»Der deutsche Eisenbahner* milo 

toži, češ da ravnateljstvo državnih želez sle 
v Pragi nastavlja na nemških postajah 
izključno češke substitute. Navaja tudi po-
samične postaje. Poslovanje teh čeških 
uradnikov da je tako, da izzivija nevoljo 
med potujočim občinstvom. Slednjič se čudi 
»Eisenbahner* nemškim postajenačelnikom, 
kako da kar tako sprejemajo take sub-
stitute. 

Ali ste jih čuli te nemške — pravič-
nike ? ! Pred vsem je za nas še-Ie odprto 
vprašanje, v koliko da te navedbe v nem-
škem železnlčarskem listu odgovarjajo res-
uici ? 1 Potem je tudi vprašanje, v koliki 
meri služijo one postaje tudi češkemu prebi-
valstvu, in ali ni le pravično, da |e tam tudi 
nekaj Čeških uradnikov. Pa recimo, da na-
vedbe odgovarjalo resnici in vzemimo slu-
čaj, da bi bile te nemške rekriminacije 
upravičene! Potem pa moramo že vprašati 
te nemške pravičnike, kje sta jim vest in 
kje čut pravičnosti, ko usiljujejo svoje 
Nemce na izključno slovensko ozemlje ? ! 
I a to ne le skromnih posamičnikov, ki bi 
živeli le svoji službi in v miru se svojimi 
slovenskimi kolegi, ki bi spoštovali zemljo, 
jezik in ljudstvo, med katerim žive, ampak 
političnih agitatorjev, emisarjev nemške ek-
spanzivnosti, zaupnikov in eksponentov nem-
škega Volksrata, — tipičen izgled prosluli 
Wieser v G urici 1 — ki na slovenski 
zemlji mrzijo svoje slovenske kolege, jih 
denuncirajo in jim odjedajo kruh, ki na slo-
venski zemlji sovraži|o slovensko ljudstvo 
in njega jezik, ki tega sovraštva ne kažejo 
samo v Izrenuradnem življenju, ampak tudi 
na uradnem poslovanju, ki se tu ne čutijo 
goste, prejemajoče ptuje dobrote, ampak — 
gospodarje, poleg katerih nima domačin ni-
kake pravice — niti one do svobodnega 
diha. 

Ia če si slovenski uradnik dovoljuje to, 
ga Ijubeznjivi nemški kolegi na slovenski 
zemlji hitro denuncirajo kakor — p a n-
s l a v i s t a , p u n t a r j a, n e v a r e n e l e -
m e n t ! In teh denuncijacij ne znaša|o ti 
denuncijantje le pred poslušne jim pred-
stopnike, ?mpak tudi v javne liste — kakor 
se Je nedavno temu zgodilo proti sloven-
skim železničarjem — , da hujskajo proti 
njim ceatralno upravo in vso nemško jav-
nost ! 

In ti ljudje, ki se ne strašijo nobene 
kritičnosti in ki se ne sramujejo nobene ne-
sramnosti, imajo drzno čelo, da še tožijo in 
Javkajo kakor kaka krvavo užaljena — ne-
dolžnost. 

Duševno razpoloženje avstrijskih^ Nem-
cev Je res Že prava zagonetka. Ž njimi 
naj bi se povsod postopalo v glage-roka 
vicah, sami pa naj bi smeli po drugih z 
gorjačo in žeiežno pest jo ! Mi pa se rav-
najmo po pravilu, da na hudo rano treba 
o|strega zdravila, ki |e: neodjenijiva odloč-
nost 1 Odločno moramo odklanjati take 
nemške hujskače na postajah na slovenski 
zemlji ! Naj se le umaknejo z naše zemFe, 
potem še le na| se oglašalo s tožbami, 
kadar se jim Je res dogodila kaka kri-
vica ! 

Povodom ultimatuma S r b i j i |e napi-
sala „Arbeiter-Zeituag" te le besede v raz-
mišljanje avstrijskim državnikom: 

Gotovo : Srbija |e daleč preslaba, po-
sebno sedsj v utrujenosti po vojni. Da 
mora odnehati pred avstro-ogrsko grožnje, 
to se Je pokazalo sedaj. Ali s tem še ni 
dokazano, da oni, ki je moral odnehati in 
ki se čuti brzdanega, vsplamti v ljubezni 
do krotitelja. Avstrijski ultimatum Je kronal 
delo, ki je |egrof Berchtold od oktobra mi 
nolega leta neumorno povspeševal. Če naš 
državni krmilar — na čemer ni dvomiti — 
vidi svojo nafviŠD nalogo v tem, da 
ustvarja monarhiji na Jugu po sovraštvu 
razvnetega nasprotnika, ki nam sicer res ni 
enakoveljaveu po moči, U pa vsebuje ven-

dar znatne vojaške sile, ki pa je ponižen 
pred vso Evropo, čaka z besnečo mašče-
valnostjo in preži, kedaj pride ugoden tre-
Lioiek: potem se Je to posrečilo grofu 
Berchtcldu neoporečno. Njegova politika, 
posebno sedaj po ultimatumu, z a g o t o v -
i l a v s a k e m u n a s p r o t n i k u A v -
s t r i j e z a v e z n i k a , k a t e r e g a p o -
m e m b n o s t j e p o k a z a l a b a l k a n -
s k a v o | n a. Politika Berchtolda |e za Ruse, 
ali kdor-koli bi hotel v bližnjih letih nastopiti 
kakor nasprotnik Avstrije, vredna gotovih 
šest vo|nih zborov. 

T a opomin v Arbelter - Zeitung* je 
pisan kakor nalašč v podkrepijenje naših 
včerajšnjih izvajani o — berehtolijadah: 

Zadarski »Narodni list" pripominja: 
S to najnovejo fazo v razvoju balkanskega 
vprašanja so uničeni zopet dobri sadovi 
Pašlčevega obiska na Dunaju, a to ne 
more biti ne v politično ne v gospodarsko 
korist te monarhije, ki — ker Je na vratih 
Balkana — mora živeti z Balkanom v miru 
in v prijateljstvu. Radi Albanije obsovražati 
se i močnejim delom Balkana, to ne 
more biti dobra avstrijska politika; naj-
manje pak tedaj, če se hodi v ogenj po 
kostaaj za — drugega, ki nam »proti svoji 
volji sekundira. N a c o n s u l t i v R i m u 
s e m o r a j o s k r o h o t o m * s m e -
j a t i ! 

S l o v a n s k a n e v a r n o s t zopet straši po 
„Piccoiu* in sprožila |o je sedaj dr. Kra-
merjeva korespodenca „Sudslavische Rund-
schau", ki je menda poročala o jugoslovan-
ski dijaški počitniški zvezi in ob tej priliki 
tudi omenila kulturnih stikov, ki vladajo med 
jugoslovanskimi narodi, med mladino, raz-
nimi kulturnimi institucijami itd. „PIccolo* 
se ves razburjen prijema za svojo glavo 
vsled tega „movimeeto unitario delte stirpt 
slave meridionali" in pravi, da noče biti ne-
verjetni Tomaž, če oni slovanski Ust sam 
tako podobno razpravlja o napredku tega 
združevalnega gibanja Jugoslovanov. Pa vpra-
Šu|e se „Piccolo*, kaj naj vendar pomenja 
vse to in komu naj fe namen|eno? Italija-
nom. pravi, gotovo n e ; morda vladi, kateri 
nočejo govoriti o trijalizmu, temveč le o 
napredku slovanske kulture v balkanskih 
drŽavah, pri rodnih bratih. S tem d i na fin 
način groze vladi, ki naj bi vsled te grožnje 
zadovoljila Slovane s trijalizmom. 

„Piccolo" pravi, da morajo Italijani kar 
najpaznejle zasledovati to gibanje in to 
tembolj, ker to gibanje popolnoma raz-
rušuje dosedanje naziranje »naredov", ki 
se ustavljata slovanskemu prodiranju, Itali-
janov in Nemcev" o Slovanih, katere sta 
doslej ta dva narodi smatrala za tako ne-
združljive med seboj, da ni biio niti pomisliti 
na kako njihovo združenje, da citi na nji-
hovo složnoit za kako posamezno skupno 
akcijo. Dasiravno ta cezdružljivost obstoja v 
resnici, pa je vendar gotovo, da se dela na 
to, da se združitev omogoči in daia na 
to z zavestjo, da se morajo premagati vse 
tozadevne zapreke. 

„Iz tega sledi za nas, da je nacijonaini 
Slovenec, ki nam stoji pred vrati, popolno-
ma drugačen nasprotnik kot pa oni, kakor-
Šen je bil v preteklosti in ga moramo pro-
matrati s popolnoma drugega stališča. Pred 
dvajsetimi leti |e šlo za kmetsko ljudstvo, 
ki |e bilo v nasprof.tvu z italijanskim mest-
nim prebivalstvom. Pred desetimi leti je šlo, 
vsaj zdelo se je tako, za prodirajoče oddelke 
ne ravno najmočnejšega slovenskega naroda. 
Toda danes nas ogroža prav do kože vse 
Jugoslovanstvo z verigo bolj ali manj zve-
zanih mest od Ljubljane do Zagreba in ta 
korekoč brez razlikovanja političnih meja, k) 
le še po imenu obstoiajo med Avstrifo, Ogr-
sko ter Bosno in Hercegovino. T o Je masa, 
ki pritiska na italijanski žlvelj in to je oni 
etnični in historični činitelj, ki bi se vrinil 
med nas, ako bi pokazali le najmanjšo sla-
bost v obrambi svojih zgodovinskih pravic 
do svojih mest. In slabost bi se začenjala 
že, ko bi smatrali Slovence samo za loka-
len živel|. Oni sami nam zatrju|ejo, da niso 
lokalen živelj, temveč predstraža, čelo ar-
made, ki deluje za politične načrte, ki gredo 
pač preko vseh lokalnih meja." 

Torej vendar enkrat! Dolgo časa nas je 
zatajeval „Piccolo", leta in leta je kričal v 
svet, da Slovencev sploh nI v Trstu, a sedaj 
pa smo — po zaslugi skromne In nedolžne 
jugoslovanske dijaške počitniške zveze — 
postali v „Piccolovih" očeh kar naenkrat 
tako silno nevaren, preko lokalnih meja po-
segajoč živelj, predstraža vse jugoslovanske 
armade, ki Je prodrla prav „aile costole" 
tako zelo ogroženemu italijanstvu „deiie 
nostre c l t f a , da mora to zelo ogroženo ita -
UJanstvo po svojem „Piccoiu" posegati ceio 
po najnesramnejših sredstvih, da bi se nas 
ubranilo: po denuncijaciji. 

„Piccolo", ki sam diha najčistejši ire-
dentizem, hoče tu igrati ulogo tatu, ki kriči: 
„držite ga" , ko ga zasledujejo, in nas de 
nuncirati, da zasledujemo politične cil|e, ki 
ne gredo samo preko lokalnih meja, temveč 
še mnogo dalje. Naši kulturni stiki z našimi 
jugoslovanskimi brati naj bi krili politične 
težnje, ki naj bi bile nevarne državi! To |e 
dolgega „Plccolovega" žiobudraoja kratki 
smisel in izrekel ga fe tudi jasno, ko je de-
jal, da hočemo, grozeč vladi s kulturnim 
napredkom balkanskih državlh, izsiliti od 
nje ustanovitev trializma. „E u n p o' c o m t 
d i r e a l G o v e r n o : o c o s i , o c o l a l " 
V teh besedah tiči vsa „Piccolova" zloba in 
vsa njegova denuncijantska nesramnost! Ako 

misli, da bo italijanstvu mogoče s t?kl i 
sredstvi odvrniti od seoe .slovansko ne-
varnost", se pač moti. Če smo tista »testa 
d'un esercito", potem nas tudi ne ustavi) ) 
v naši „avanzati" najogabaelše „PJccolove** 
denuncijacije! 

„Vestnik T r ž a š k e sokolske župe* Št. 
7 je izšel. Oni bratje in sestre članice v Tr-
žaški sokolski župi vžnpljecih društev, ki 
.Vestnik" ne dobe (po pošti), naj pi3meno 
reklamirajo pri svojem društvu. 

R a z p i s a n o mesto. Pri tržaški filljalki 
c. k. korespondenčnega urada je razpisano 
mesto provlzoričnega stenografi, za sedaj le 
na nedoločen rok. (Natančnejše pedatke glej 
„Osservatore Triestino" z dne 23. t. m.) 

K u m a n o v o . Prva obletnica velike In 
odločilne bitke, ki |o je srbska vojska izvo-
jevala nad Turki. S kakimi čutstvi, polnimi 
nade in strahu ob enem, je pričakoval ves 
naš narod te prve velike in na|več[e bitke, 
ki naj bi bila maščevala Kosovo in petsto-
letno suženjstvo srbskega naroda I Verovali 
smo v zmago, ali vendar v strahu In skrbi. 
In še le tedaj, ko Je bilo gotovo da je tur-
ška moč pri Kumanovem zlomljena in da 
nje ostanki befe pri Vardaiju — se je naša 
vera v borilce-svetnike ra;k:iii'a s polno 
silo. A oni so, kakor nošeni na perotlh te 
silne vere, kakor vihta preleteli Staro Srbijo 
in Makedonije, obdirovavii Ju z najlepšim 
darom : svobodi. Predvčerajšnjim — dne 
23. oktobra — ob obletnici te velike bitke, 
•co že molče topovi in mirujejo rrečl v nož-
nicah, je naša vera v moč in zmago našega 
naroda §2 čvrsttjša in silnejšj. 

S p o r e d koncer ta , ki ga proizvaja J A -
ROSLAV KOC1AN s sodelovanjem klavir-
skega virtuoza gospoda M. E i s n e r | a 
d a n e s , 25. oktobra 1073 ob 8 in pol 
zvečer. 

1. P. J . Č a | k o v s k i i : Koncert D-dur 
op. 35. Allegro moderato — Canzonetta 
(Andante) — Finale (Vivacisiimo). 

2.) F. M e n d e 1 s s o h n : Introdukcija 
in fuga s koralom E-moll. 

3.) J . S. B a c h ( 1 6 8 5 — 1 7 5 0 ) : a) Sa-
rabande, b) Andante, c) Allegro assai. 

4.) a) A n t. D v o r a k : Slovanski ples 
it. 7 ; b) J a r . K o c i a n : Lullaby (Uspa-
vanka) ; — c ) S m e t a n a - O n d r i č e k : 
„Pokočna" iz opere »Prodana nevesta*1 

5.) a ) V i t e z s i a v N o v a k : Sere-
aada. b) J o t . S u k : Hrepenenje, c) S m e -
t a n a : Polka Fis-dur, 

6.) P a g a n i n i : Ples čarovnic. 
Točko I., 3., 5. in 6. iz/a|a g. J a -

r o s 1 a v K o c i a n, točke 2. in 5. pa kla-
virski virtuoz M. E 1 s n e r. 

* * 
* 

Cene k Kociaaovemu koncertu: Lože 
po K 1 0 — . Sedeži (z vstopnino vred) v 
pritličiu: cd 1.—V. vrste po K 3 —, od 
V I . - X V . vrste po K 2 — Sedeži na galeri|i 
K 2'—. Stojišče v pritličju po K I ' — , za 
dijake po K — 60, na galeriji po K — 60. 

Predprodaja vstopnic pri vratarici »Nar. 
doma" od danes naprej. 

S lovensko l judstvo ne p o t r e b u j e Šol. 
Ne osupnite nad tem napisom, ne čudite se, 
da ga piše „Edinost", tista .Edinost" , ki že 
skoro 40 let zahteva Šol za slovensko liud-
stvo. 

Nismo mi pozabili čez noč svojih štiri-
desetletnih zahtev in potreb, nismo mi prišli 
do tega prepričanja in mnenja, da sloven-
skemu ljudstvu ni treba šo l ; ne, to ni naše 
mnenje, ampak je mnen|e naše, nam Slova-
nom tako naklonjene vlade. M( še vedno 
vstrajamo pri svoji zahtevi, mi še vedno 
čutimo potrebo šolske izobrazbe, ker hoče-
mo živeti, hočemo postati vendar enkrat 
svoji gospodarji ; nočemo večno tlačaoiti 
tujemu podjetništvu in tu|emu kapitalu. 

Ali n^Ša vlada misli vedno, da sloven-
skemu ljudstvu ni treba šol. To svoje mne-
nje dokazuje s svojimi dejanji. Za vsakogar 
|e vidno, da nam ne daje nobenih šol. Ni-
mamo ne ljudskih, Še manj pa strokovnih, 
t. J. trgovskih, kmetijskili, obrtnih in dru-
gih šol. 

Slovensko ljudstvo izborno služi vladi 
tudi brez šolske izobrazbe. Vojaška oblast 
pozna slovenske polke za najboljše, sloven-
ski vojaki so najv«tra|ne)ši, na'zvestejši. Slo-
venski vojak )e prelil mnogo krvi v mnogih 
bitkah za dom cesarja in i a — n e m š k o 
n a r o d n o s t . Tako so gospodje pred 
Kratkim govoriii pri odkritju spomenika vo-
jakom, padlim leta 1813 v bo(u proti Fran-
cozom v Šmahorju. Sedmi korošsi polk in 
Hrvatje so se bili tam z levjo srčnostjo za 
dom in cesarja. Bori se š? naprej za dom 
cesarja in — deutsches Volk! Tako te je 
poživljal vladni s?etnik v navzočnosti članov 
vladar ke hiše. In sedmi kcrolki polk |e bil 
popolnoma in |e še večinoma slovenski. 

Ko bi ne bilo Slovanov, bi ne bilo Av-
strije. Zgodovina tega seveda noče priznati, 
ker Jo pišejo Nemci; uče le tisto zgodovino, 
ki je nemštvu v prilog. Sob?eski |e pregial 
Turke kpred Dunaj?. Noben Gtmški \ladar 
ni prišel na pomoč, biti je moral Slovan! 
Hrvatje so s svojim Jeiačičem 48 leta rešili 
Dunaj ; Rusi, toliko sovraženi od avstri|ske 
strani, so potlačili danes tako zveste ( ? ? ? ) 
Mažare, slovanski polki so se borili proti 
Italijanom, slovanske vojake so poslali 66 . 
leta proti Prusom, slovenski in slovanski 
vojaki so morali v Bosno. Slovenski 87 . 
polk Je moral dati vojake za Kreto in sedaj 
{e moral zopet dati moštvo za Albanilo, naj-
novejši val proti Slovanstvu. Pobožni in 



V Trstu, dne 25. oktobra 1913. 
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ponižni Slovenec pa je zvest kot pes, in naj 
je še tako slabo krml{en. 

Vidimo torej, da nas porabijo, da pla 
Čujemo mirno in zvesto denarni in krvni 
davek, tvorimo vedno jedro hrambe države 
in domoviae. Bili pa smo in smo še vedno 
tudi najboljši brambovci deutschtuma. Do-
kler bo stal slovenski vojak na straži, se bo 
razvi|ala — nemška moč. Čemu torej treba 
slovenskemu ljudstvu šolske izobrazbe? Ta 
bi ga le kvarila....! 

Zadovoljiti treba le nemšt 70, Nemce, ki 
smejo teptati v blato tudi cesarske znake. 
Za take izraze — udanosti jim prisojajo po 
14 dni lahkega zapora. Ako pa slovensko 
ljudstvo malo podemonstrira proti aemšku-
tarski sodrgi, ki živi od krvi slovenskega 
ljudstva in ga vendar sramoti, pljuva na 
njegove žene in može, tedaj pa postopajo 
najstrožje proti temu ljudstvu. 

Dokler se ne bo slovensko ljudstvo 
zavedalo svo|ih pravic, ne uvidi, da ne živi 
naroda in vdanega podanika vrednega živ-
ljenja, ne dosežemo ničesar. Nastopati mo-
ramo na nemški ali madžarski način, pa 
pojde. 

Dotlej pa bol le nosilo žrtve, ne boš 
uživalo ni kakih pravic. Najmanje pa smeš 
zahtevati — Šole! 

Mari je tudi družba sv. Cirila in 
Metoda za Istro — liberalna ? Menda. 
Tako smemo soditi po de|stvu, da so Jef 
istrski istomišijeniki kranjske S. L. S. tudi 
napovedali boj. Napadajo Jo v „Pučkem 
prijatelju". Zato jim „Naša Sloga" govori 
na s rce : 

„Komur n!so vrane mozeg izpile, kaka 
nesreča bi b-la za Istro, ko bi zmanjkalo 
Družbe! Kaka k a t a s t r o f a bi bila to 
za narodno živi enje v Istri, ni freba šele 
omenjati, ali zdi se, da izvestni strankarji v 
Istri ne mislijo na t o : nJim Je samo do 
tega, da hlade stresajo svojo mižnjo na 
kogar-si bodi Ne v javnih, ne v sa-
mostanskih šolah, niti v raznih konviktih, 
ni v zavodih, ki j!h vzdržujejo cerkveni 
ljudje — nI vse zlato. Grešiti more vsakdo, 
pa tudi Družbin učftelj; ali radi tega ni 
smeti takoj žajim na vešala, ampak bo oni, 
ki mu je do napredka naše šole in do do-
brobita našega naroda, prihajal z nasvetom, 
z blago besedo, da se odpravi zlo. „Puč-
kemu prijatelju" pa bi vendar priporočili, 
naj svoje prijatelje pogosteje pozivlje, da 
darujejo za družbo, s čemer bi naši stvari 
veliko več koristili, nego s tem, da druž-
bine šole in požrtvovalno družbino učitelj-
stvo obslpljejo — na veliko veselje naših 
scvražnikov — s samimi črnimi I n krivič-
nimi napadi." 

Tisočkrat opravičen poziv, samo da se 
opira na argumente, da si neodkionjlve za 
vsakega narodno mislečega človeka, aH ne-
dostopne za izvestne ljudi, ki Jim Je mižnja 
do oseb višja, nego skrb za bodočnost na-
roda. Kaj to, Če Je v nevarnosti narodne 
pogube na tisoče otrok, ko pa je družba — 
„liberalna" ! A če vprašuješ po dokazih za 
to trditev, ti kažejo na o s e b o kakega 
učitelja. Jeza je pred mislijo na narodno ko-
rist. Ko bi ne bilo tako, bi moral že po-
gled na ogromno narodno-cbrambno delo, 
n a t i s o č e o t r o k , k i j i h n a š a 
D r u ž b a r e š u j e v T r s tu, odvrniti nje 
nasprotnike cd sovraštva J1 

Pa da bi ta gospoda vsaj enkrat izja-
vili: pustite Družbo, ki je liberalna, saj ho-
čemo mi prevzeti skrb za tisto šolstvo in 
za tUte otročiče. Ali tega ne 1 Kdor podira, 
•e da bi bil pripravljen, da postavi na me-
sto kaj boljega ali vsaj enakovrednega, ta 
je Herostrat, biez ljubezni do naroda in do-
movine! Dokler gospoda ne bodo kazali z 
požrtvovalnimi dejanji, da Imajo srca in 
po?tene volje za narodno vzgojo In saščito 
naše dece pred nevarnostjo narodne pogube 
na periferiji, dotlej je vse kričanje proti 
prclveznemu liberalizmu Družbe le fraza — 
he^oitrctstva. 

Pa saj oni v Istri napadajo tudi pred-
ate i .Ika. Družbe, profesorja Spinčiča. Torej 
je iiirii ta gospod — liberalec, čeprav je 
duhovnik ia sedi kakor državni poslanec v 
Isti parlamentariškl organizaciji kakor dr. 
Šuiteršfč! J Prav primerno jim je za to pod-
kadila pod nos »Naša Sloga" : Ko bi ne 
biio njega, bi tudi oni danes kje ovce pasli, 
ako bi jih jim med tem Le odnesli Ita -
lijani 1 

V zaključek ponavljamo s puljskim li-
stom: tudi če se je kje — po njihosem 
uverjenju — dogodila kaka neprlllčnost, naj 
grajajo le to, a naj ne ubijajo veiike stvari, 
Ki je, kakor stvari stoje, danes nenadomest-
ijiva! Da, nenadomestljiva je danes tudi 
naša siovenska Ciril Metodova družba. Kdor 
bi hotel to tajit*, ta je mrtev za velike cilje 
slovenske ob periferijah domovine! 

Novi c. kr . davčni urad v Trstu 
prične, kikor že znano, poslovati z novim 
let)ro. Kskor je bil že okrajni ča*, da je 
državna uprava odvzela ta važni urad tu-
kajšnji magistratni kliki, ki je po svojih je-
zikovno popolnoma nesposobnih in z Ire-
denti itičniro, slavofobsklm duhom prenapo-
jeaih organih na skrajao izzivalen način 
Šikanirala sloveuike davkoplačevalce, tako 
zatiduo sedaj pričakujemo, da poklicani 
faktorji nameste na omenjenem ur?du ie 
uradništvo, zmožno deželnih jezikov; urad-
niSt/o, ki se bo vedlo nasproti vsem dav-
koplačevalcem na enak dostojen ia takten 
način. — Dovolj je v tem pogledu nedo-
statkov na tukajšnji davčni administraciji, 

„EDINOST" št, 296. Stran I I I . 

B 55 
sprejema in 
:: obrestuje 

računskemu oddelku, carinskem m adu i. t. d., 
kjer je uradnik, zmožen našega Jezika, s ko 
rr J — bela vrana ; zato pa tembolj upamo, 
da saj glede bodočega davčnega urada v 
tem pogledu ne bo potreba neprenehoma 
poslušati ia bilježiti pr tožeb. — Napisali 
smo te vrstice na meroda|no adreso: sine 
ira et stulioJ 

Hajdr ih-Prošek. Ker se tekom prihod-
njega tedna začno redne va|e za zimski 
koncert, poživljam one mladeniče, ki imajo 
veseije do petja, da se zglasijo v pevski 
sobi v torek, dne 28. t. m. — Pevovodja 

Tržaška mala kronika. Odlikovana pekama U slaščičarna 

v « -1, , r \ 2 4 , r r ; Vinko SKerk • rrst 
V mrzličnem deliri ju skočil skozi 

okno. Danes ponoči nekako okoli tričetiti 
na 3 Je 201etnega voznika Ivana Canciurija, 
rodom iz Vidma, nahajajočega se v prvem 
oddelku mestne bolnišnice, napadla zelo 
huda mrzlica. Skočil fe pokoncu iz postelje, 
odprl okno in skočil skozi okno, ki gleda 
aa vrt pred bolnišnico. Nesrečnež si Je pii 
padcu zlomil nogo in si prizadel še druge 
nevarne poškodbe. Prenesli so ga potem v 
opazovalnico. 

Nekaj čudnega Je res, da se v mestni 
bolnišnici prav pogostoma dogajajo taki ne-
srečni slučaji. Vprašali bi le, čemu so neki 
v bolnišnici strežniki. Pa menda vendar ne 
za to, da puščajo bolnike same in se 
potem dDgaJaJo take nesreče? Novi ravna-
telj bolnišnice, ki so si ga zapisali iz Italije, 
je že nastopil svojo službo, in ker so ga 
rako slavili kot edinega človeka, ki je b i 
sposoben za to mesto, bo meada vendar 
imei toliko vpliva In možatosti, da napravi 
red v bolnišnici med onimi strežniki in 
strežnicami, ki se brigajo za vse drugo, 
samo ne za bolnike. Kakor so pokazale 
razne sodne razprave, se dogajajo v bolniš-
nici stvari, ki diše precej hudo po Starem 
mestu; potemtakem se tudi ni Čuditi, da 
bolniki, ptepuŠčeni v tako hudih boleznih, 
kakor zgoraj omenjeno, skačejo skozi okna. 
Za tržaško mestno bolnišnico bi bilo pač 
res treba železne metle, ali pravzaprav lo-
pate, da bi se spravila iz nje vsa nesaaga. 

Ponesreč i lo s e j e j j e . „Umetnice", ki 
nastopajo po raznih tržaških šantanih, so 
navajene, da se po končanem nastopu „na-
slone" L-a kakega navdušenega poslušalca, 
Id ima potem sveto dolžnost, da Jih podpre 
z dobro večeriico, ki pa )o je seveda treba 
zaliti s še boljio pijačo. So pač navajene 
lepega, dobrega življenja, in zato {lm Je tudi 
toliko za „angažma", kajti Se ni angažma, 

KARODNA POSOJILNICA IN HRANILNICA v TRSTU 

• a 
regfstrovana zadruga z omejenim jamstvom. 

NOVA ULICA Š T . 13, II. N A D S T R O P J E 

v l o g e n a k n j i ž i c e p o 4 V - 4 V - 5 

Daje posojila na menj ce in vrednote na mesečna ali tedenska odplačila. 
Eskomatuje trgovske menjice. Prodaja srečke na mesečne obroke. 

P o s l a n o * ) 

Iz java. 
Podpisani preklicujem obrekovanja o po-

naredbi vina, s katerimi sem razžalil svoje 
sovaščane v Socerbu. 

J O S I P P R A Š E K v Prebenegu. 
*) Za članke pod tem naslovom odgovarja 

uredništvo le toliko, kolikor mu zakon veleva. 

D o b e r t e k 
|e in ostane glavna reč. Kdor ne čuti volje 
do jedi, naj rabi „Emulzijo Scott", katera 
je že več desetletij izborno krepilo, ki po-
spešuje tek. Nasprotno od navadnega ribjega 

jetrnega olja j e „Emulzija Scott" 
jako okusna in iahko prebavna, 
tako. da ne dela težkoč nikomur. 
„Emulzija Scott" krepča organizem 
in vzbuja istočasno naravno potrebo 
hrane, vsled česar zadobijo tudi 
navadne jedi izboren okus. „Emul 
z«ja Scott" iz ribjega jetrnega olja 

donaša neizmerne koristi, toliko otrokom ko 
likor odraslim. Ista je sestavljena iz uspešnih 
snovi ter se lahko zauživa poleti in pozimi. 

Cena originalni steklenici, ki a 3 dobiva v 
vseh lekarnah Kron 2*50. Ako se pošlje 50 vinarjev 
v znamkah tvrdki „Scott & B nvne G. m. b. H. 
Dunaj 111., ter ee ob tej priliki sklicuje na ta oglas 
pošljemo potom ene lekarne, in sicer samo enkrat, 
steklenico emulzije „Scott" za poskašajo. (12) 

JOTELINTERIMCIONALI H 
1 1 f W f n n Telefan 1959. • Lastniki: 
g H UPIIIHS* F. G. Hermann & V. Janach. 
I B Sobe z največj im konfortom. — Ko-
g pelji. Vrt Gozd. Lastni avtomobil. Izvrstna 
• kuhinja, jedila vsak čas pripravljena. Spe-
| ci je lna vina; kraški teran, Caianti.šampaDjec 

T r i k r a t n a dan sve2 kruh 
Prodaja vsakovrstnih biSkotov, posebno za Čaj 
in bonbonov. Sprejema naročila vsakovrstnih 
tort, krokantov in vse predmete za peči. Naj-
finejša moka iz najboljših mlinev po najnižji 
ceni. Fina inozemska vina in l ikerji v steklenicah. 

Brezplačna postrežba na dom. 
Kruh in sladčiče se izdelujejo s higijeni ćnim i 

električnim strojem. 

it „Slavija 
uzaj. z a « « banka s Pragi 

Rezervni fondi K 63,432.101 92. 
I z p l a č a n e o d š k o d n i n e In kapttallje Kron 

1 2 9 , 9 6 5 . 3 0 4 - 2 8 . 
Dividend s e Je doslej Upi. 2 , 8 9 9 7 9 5 - 2 6 . 
Po velikosti druga vzajemna zavarov. naše 

države z vseskozi slov.-narodno upravo. 

S p r e j e m a zavarovanja človeškega 
življenja po najraznovrstnejih kombi-
nacijah pod tako »ugodnimi pogoji, 
kakor nobena druga zavarovalnica. 

Zlasti j e ugodno zavar. na doživetje 
in smrt z manjšajočimi se vplačili. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. Uživa najboljši sloves, 
koder posluje. 

Zavaruje tudi proti vlomu. 
Dovoljuje iz čistega dobička iz-

datne podpore v narodne in občno-
koristne namene. 

Glavni z&stcpnik v Trs tu 

0. CEGHAR, ulico Caserma 12, 
TFLEFOM H. 2147. 

t 31? 

D r . P E C I V I K 
(Dr. PETSCHNIGO) 

TRST, VIA S. CMERIM STEV. 1. 
Zdravnik za n o t r a n j e (splošne) bolezni . : 
8 — 9 in 2 — 3 In speci jal ist za kožne in i 
vodne (spolne) b o l e z n i : l l 1/.—1 i n 7 — 7 7 t . | 

Brivec In frizer z a d a m e 

A n d . Rojic, T r s t 
Via Acquedctto 20 . 

Priporoča ee gospodom za 
dobro in higijeniČno po-

strežbo. 
Pamsm se priporoča za 
moderno friziranje, gla;o-

praaje, barvanje i. t. d. 
Vsakovrstna lasna dela se 
izvršujej o dobro in točno 

S a l o n 
Pranje glave, Česanje, barvanje las, izdelo-
vanje in veliko skladišče lasuljarskih del, 
kakor pletenice, kroketi itd. Priporoča ie 

p. n. gospem 

A . 8 E B E K , 
lasuljar, Trst, ulica G. Carducci Ste v. 9 

S L O V E N C I ! 
Vaš narodni zla-

tar In urar 

Alojz Povh 
se nahaja na 

t r g u B a r r i e r a S . 

Lekarno Brelih u Sežani 
Ribje olje L vrsta 1 steklenica K 120 . 
3 stekl. po pošti vse franko 4 50 K, 

Obliž za kurja cčesi 20 vinarjev. 
- Necporekljivo sredstvo. -

J o s . I v O I I 1 g 
nemški zobotehnik 

Trst , u l i c a S a t i N i c o l 6 š t . 1S ./H. 
Spre jema od 10 do 1 in od 5 do 8 popol. 

Podpisani priporočam cenj. občinstvu 
G O S T I L N O SVOTO n o v o 

„ f t i G a c c i a t o r i 4 4 

TRST, — ulica Chiozza Stev. 5 
Toči se domače prvovrstno vino, črno in 
belo, kraški teran in istrsko. Pivo prve vrste. 
Kuhinja je vedno preskrbljena z gorkimi in 
mrzlimi jedili. — Za obilen obisk se priporoča 

Mihael Zobec, Ustnik. 

ZDRAVNIK 

i H e c l Dr . & a r o i PerničiG 
ordinira od 11—12 

Trst« ulica Boaomo 3/IL (nasproti 
Dreherjeve pivovarne). 

UMETNI ZOBJE 
Plombiran je zobov 

diranje zobov brez 
vsake bolečine sai 

)r J. CermAk V. Tuscher 
r^bozdravnik konces. zobni tehnik 

TRST 
itie>n a<z,H& C^nerma II nadat. 

J E S E N S K A S E Z O & A ! j m 

TVRDKA 

I T i t t o r i o P i s c a r , T r s t 
opozaria vse svoje cenjene odjemalce, da je sprejela veliko pošiliatev 
nare jenih oblek za moške in dečke v n a j n o v ^ !i barvah 
in da iih bo oddajala ob tej priliki po tako nizkih cenah, kakor jih še 
ni bilo v T r s t n . — Oglejte si veliko skladišče, ne da bi morali kaj kupiti. 
N B . Priporoča se. da trgovino ne zamenjate z drugimi, kar bi bilo v j v a ž o S k o d ^ 

•m 

V zdraviliških za bolne na pljučih S i ro, in R0CHE» 

lortft dihalnih o r f t n o ? v rasmeroma kratkem čaau. J a dobrega okaea, vab uja tek In 
iaredno ugodno vpliva a a »plošno atagje. Qrifl!eaW zavaj K 4. Dobiva 

vabu j a tek In 
v vesli lekarnah. 



Stran I V . „EDINOST" St. 296. V T r s t u , dne 2 5 . oktobra 1 9 1 3 

le dobra večerja v nevarnosti In šampanjec 
redka prikazen. Taka nesreča pa je doletela 
28Ietno šansonetko Lucijo Spaccagna, pristno 
Rimljan ko, ki pa vzlic temu ni našla v ita-
lijanskem Trstu pravega umevanja za svolo 
»umetnost". Najbrž je pozabila Lucija, da 
Jej jc ujeno rimsko pokoljenje precej v škodo, 
da namreč ženskam iz |uinih krajev le pre-
zgodaj izgine mladostni čar in da se žnjim vred 
tudi njihova »umetnost* prav kmalu postara. 
Prešernova »pri tridesetem ti'vičica* je blia 
gotovo v vsakem pogledu na boljšem, kot 
pa 28!eica Rimljanka Lucija, ki je ostala v 
Trstu „in disponibiiitd". 

Ker končno mora festi tudi človek, ki 
nič ne dela, Lucija pa ni imela na razpolago 
kavaliria, ki bi Jo bil povabil na večerjo, 
Je stopila danes ponoči nekako ob esi v 
buffet „al biiibissaio" v ul. San Oiovanni 
i t . 1, in si le naročila dobro večerjo. Ker 
njeno nežno grlce ni navajeno navadnih, 
kmetavzarskih pijač, si je zalila večer|o s 
steklenico šumečega astija. Račun je znašal 
K 7 82 . Bilo pa je tudi treba plačati in tu 
se je zanesla na kavalirstvo nekega mladega 
gospoda, ki |e sedel pri isti mizi. Toda ne-
hvaležnež, ki je imel občudovati njeno le-
poto, je bil tako nekavalirski, da ni hotel 
plačati, in konec je bil, da je prišel mož 
postave In angažiral ponosno Rimljanko za 
nastop v ulici Tigor. Naj pa še kdo reče, 
da niso naše oblasti naravnost kavaiirske 
napram renjikolcm in to posebno ženskega 
i p o l a ! 

Z a r a d i p o n a r e j a n j a j a v n i h listin je 
bil po avstrijskem konzulatu v Kafri aretiran 
25Ietni blagajnik Viktor Ferrari, rojen v Kra-
|ovcu na Romunskem, pristojen v Thiene na 
Tirolskem, bivajoč pa v Kairi. Včeraj so ga 
pripeljali na Lloydovem paroiku „Semiramis" 
v Trst in tu so ga vteknili v preiskovalni 
zapor. 

»I genti luomini r e g n i c o l i * . Tržaška 
policija Je dala odgnati na mejo sledeče 
italijanske podanike: 

— Alojzij Leopizzi, star 57 let, pristo-
jen v Andrano, učitelj, ki fe stanoval v 
Trstu v ul. Tiziano Vecellio št. 21. To je 
oni Leopizzi, ki fe hotel ustanoviti fu v 
Trstu neko Šolo in ki ga Je „Pfccolo" na 
vse kriplje zagovarjal ter kričal na policijsko 
oblast, ko je aretirala tega poštenjaka, kako 
krivico mu dela. Izkazalo pa se Je po po-
ročilih Iz Italije, da Je Leopizzi v svoji do-
movini na zelo slabem glasu in da fe bil v 
Italiji večkrat kaznovan, ker ni „railočeval 
mojega od tvojega". 

— Alojzij Rognoni, star 2 3 let, iz Mi-
lana, natakar v restavraciji „Puntlgam*, ki 
je bil večkrat aretiran in policijsko kazno-
van in so ga italijanske oblasti opisale kot 
pravega potepuha, ki Je na najslabšem 
glasu. 

— Amor Tiene, star 25 let, rojen v 
Trstu, pristo|en pa v Vicenzo, stanujoč v 
ul. Farneto št. 33, mornar, obsojen v Trstu 
zaradi telesne poškodbe In tatvine. 

— Meseca aprila t. I. Je prišel na tr-
žaško policijo neki mladenič, ki se je izdajal 
za 19Ietnega črkostavca Manfreda Maria 
Csstellanlja, iz Asti v Italiji in je prosil, da 
bi ga odpravili v domovino. Policija pa Je 
dognala, da je to 28 letni Josip Ouelfo iz 
Fontanetto-Po, knjigovez, ki je bil že v 
Trstu obsojen zEradi goljufije in tatvine. V 
Vercelii Je bil Guelfo zaradi poizkuSenega 
umora nekega organa varnostne straže ob-
sojen na 6 let samotne Ječe in po dovršeni 
kazni pod posebno policijsko nadzorstvo. 

— Marij Fiordelmondo, star 21 let, iz 
Jesi, trgovski pomočnik, stanujoč v ul. Al-
tana št. 4, ovaden zaradi hudodelstva ne-
čistosti proti naravi, obsojen zaradi Javnega 
pohujšanja. 

— Feliks Solazzi, star 21 let, rojen v 
Cefaloniji, pristo|en pa v Porto Recanate, 
ki ga je plrejska policija opisala kot silno 
nevarnega žepnega tatu. Ž njim v družbi 
sta bila 541etci Peter Farakiner, iz Sina ra 
Grškem, človek brez stanovanja in brez 
poklica, obsojen že zaradi tatvine, in pa 
Nikola Fersulis alias Savarez, star 2 0 let, 
iz Katsena na Grškem, brez pravega po-
klica, stanujoč v hotelu „Parenzo*. V«i trije 
so žepni tatovi, ki so Izvrševali svoj »po-
klic" zlasti v tramvajskih vozovih. 

— Dante VIgna, star 24, rojen v Trstu, 
pristo|en pa v S . Vito nel Tagliamenio, 
stanujoč v ul. Malcanton št. 19, kurjač. Iz-
dajal se Je za avstrijskega državljana In se 
večkrat dal iz Italije na državne stroške 
odpraviti „ d o m o v v Avstrijo. V Genovi je 
bil obsojen zaradi tatvine. 

Slovensko gledališče 
v Trstu. 

J u t r i , v nedeljo, odpade popoldanska 
predstava. Z v e č e r točno ob 8 se pa prvič 
ponovi krasna in melodijozna J a r n o v a 
opereta 

„ L O G A R J E V A K R I S T A " . 
Za to opereto so preskrbljeni krasni 

kostumi. Opereta je ob svoji primijeti krasno 
uspela. Tudi kritika je laskavo ocenita to 
dražestno opereto. Preskrbljena Je tudi nova 
sceneri|a. S a v n o občinstvo opozarjamo, da 
se ta opereta več ne ponovi kot večerna 

Danes točno ob 8 in pol KON-
CERT slavnega češkega virtuoza 
Jaroslava KOCIANA v Nar. domu. 

predstava, ker se že v prihodnjih dneh 
uprizori opera „Č a r o s t r e I e c " . 

Vstopnice in sedeži so v razprodali pri 
dnevni gledališki blagajni v »Narodnem 
domu" (glavni vhod). 

Nar. delavska organizacija 
P o d r u ž n i c a NDO v Š k e d n j u . Dane«, 

ob 7 zvečer shod v »Gospodar, društvu" v 
Škednju. 

S l o v e n s k o de lavs tvo v T r s t u ! Z? 
nedeljo, 26. oktobra, ob 10 dopoldne skli-
cuje deželni izviševalni cdbor NDO J a v e n 
s b o d v društveni dvorani, ul. sv. Frančiška 
št. 2. — Shod ie velike važnosti, ker se 
bo na nJem govorilo o brezposelnosti slo-
venskega delavstva v Tr:tu in o drugih 
važnih zadevah. Potrebno je zato, da se ga 
udeleži slovensko delavstvo v ogromnem 
Številu. Najti moramo fzhod iz teh obupnih 
in nevzdržljivih razmer. Tovariši 1 Agitirajte 
za mnogobrojno udeležbo! 

V n e d e l j o priredi NDO I. d a m s k i 
p l e s n i v e o č e k v društveni dvorani, ul. 
sv. Frančiška št. 2 . Začetek ob 4 popoldne. 

Vesti iz Goriške. 
Iz T e m n i c e . (Predava n|e). V nedelje, 

19. t. m. nas Je posetll g. Bogumil VoŠnj^k, 
vseučlllški docent ter predaval o temi : „J a 
goslovani in Slovenci". Udeležba Je bila 
prav zadovoljiva. Bilo je okreg 100 poslu 
šalcev. Le mladine iz sosednjih vasi bi bilo 
lahko več. G. doktor |e prav po doroačt 
seznanil poslušalce z Jugoslovani In orisal 
sorodnost vseh treh plemen: Slovencev, 
Hrvatov in Srbov. Poslušalci so pazljive 
sledili njegovim izva)an|em ter se o govoru 
pohvalno izražali, kar priča, da so g* 
umeli. Žele slišati v kratkem času št 
kaj novega. — Hvala gosp. doktorju zi 
pouk. 
nedeljo zvečer poslušali variete v nekem 
hotelu v Gorici, mesto da bi bili pri pred 
stavi v Trgovskem domu. 

P r e d a v a n j a . — Narodna Prosveta pri 
reja predavanja po deželi. Največ zaslug za 
to Ima neumorni dr. Bogumil Vcšnjak. Taka 
predavan|a izobražujejo ljudstvo, ki |e pre-
davateljem Jako hvaležno, da se ne plavijo 
truda za širjenje prosvete. Na Krasu sta bili 
zopet predavanji. V K o m n u Je poročal dr 
I u s t B a č a r iz Gorice o doživljajih slo-
venskega zdravnika v balkanski vojni, \ 
T e m n i c i pa je predaval dr. B . V o š n j a k 
o Slovencih in Jugoslovanih. V T r ž i č u je 
predaval v soboto zvečer dr. E. D e r e a n i 
iz Gorice o higijeni v dc mačem življenju. 
Delavsko izobraževalno društvo se Je ude 
ležilo predavanja polnošteviino in tajnik 
Gergolet je izrekel željo, da bi bilo še več-
krat kako predavanje v Tržiču. Omeniti 
moramo še predavanja dr. Dr. M a r u š i č s 
v S o l k a n u o slovenski politični zgo 
dovlni. 

T o |e dobro izobraževalno delo med 
ljudstvom Po tej poti naprej! 

S lovensko g l e d a l i š č e v Gorici. Znano 
Brandonovo glumo wCbarlfyeva teta* sc 
uprizorili v »Trgovskem domu" v Gorici 
Obisk predstave je bii pra? dober, dobre 
pa so tudi igrali. Prav srečna je bila misel 
v Sokolskih vrstah, pričeti z gledališkimi 
predstavami. Kar so uprizorili dosedaj. se 
|e vse prav dobro obneslo. To prizadevanje 
iz Sokolskih vr*t je vredno vsestranske pod 
pore; to naj upoštevajo tudi oni, ki so \ 

O zgodovinskem p o m e n u balkanskih 
vojen bo predaval d a n e s v Gorici dr 
Fran Ilešlč. Zanimanje za to predavanje je 
jako veliko. Zato je pričakovati najobilnejšt 
udeležbe. 

P r e d c . k r . izpraševalno komis i jo 
za l j u d s k e in m e S č a n s k e šo le v Gorici 
se prlčno prihodnji vsposobitveni izpiti v 
ponedeljek, dne 10. novembra t. I. PravFro 
opremljene prošnje [e predložiti predpisanim 
potem pravočasno, tako da bodo vsaj cU 
dne 31. oktobra t. I. v rokah ravnateljstva. 

Druge slovenske dežele. 
»Gledal iško društvo* n a J e s e n i c a h 

uprizori v nedeljo, dne 26. t. m., ob l/a8 

zvečer v dvorani pri „Jelenu" na Savi veliisc 
detektivsko burko „ O l i m p i j s k e i g r e ' . 
Kdor se hoče cd srca nasmejstf, ta naj ne 
zamudi te velike burke, ki se je igrala že 
na vseh večjih odrih z velikim uspehom. 

I MALI OGLASI 
MALI OOLASI m nCasaJa m 4 tU. h—da. Mutn tisku« t n A okrat 
n t lta|aaapa piUHHm • »ta. 
H i b m Uklj lointMM i l i i i ln u 

I 
C i — masten, Jako fino blaQ0, prodaja po 
Olr nizki ceni IVAN VIDMAR, Črnlvrh nad 
Idrijo. 2411 

V nedeljo vsi k „ T i r o l c u " ! ! ! 
Prva TrZaSka Slovanska Godba rabi si. občinstvo 
na KOKCERT, kt te Trii na planem. Vstopnina 
prosta. 2470 

V nedeljo VBi
 M P1*8?* *«nček skupine V. 

licija). 
Farma k Sv. Jakoba (stara po 

2464 

n a m I a I h odda y najem slovenska dru-
D v e postelji Žina. - Ulica della Guardia 44, n., KrižmanCič. 2466 

: : : S p l o š n a h r a n i l n i c a : : : 
TRST, via Torre Bianca št. 41, v bližini kavarne „Nuova York". 

Edini slovenski denarni zavod na Primorskem, ki j e upravičen sprejemati hranilne vloge, 
za katere se zahteva 

pupllarna varnost. 
Pri „Splošni hranilnici" v Trstu morejo torej vlagati varuhi ia oskrbniki denar s^oj h 

varovancev, županstva občinski ter cerkvene oblasti cerkveni denar m sodišča sprejemajo 
vložne knjižice „Splošne hranilnice- v Trstu za mladoletne otroke v sodno shrambo. 

Poslovanje zavoda se vrši pod državnim nadzorstvom* 
Vlagajo se lahko zneski od 2 K dalje. — Rentni davek plačuje hranilnica sama. 

Hranilne vloge se obrestujejo po 4 
Obresti se pripisujejo h glavnici dvakrat v letu. 

Natančnejša pojasnila v vseh zadevah hranilničnega poslovanja daje ravnateljstvo. 
U r a d n e u r e : o d 9 do 12 d o p o l d n e I n od 3 d o S p o p o l d n e . 

Poštno-hranilnični račun štv. 137.019. 

pred kratkim dozidana : dve stanovanji, 
vsako obstoječe i* treh sob, kuhinje in vrta 

9e preda. Pojasnila : Vetta Scorcola 796 2462 
(nasl. Ribarid) priporoča za 
logo vsakovrstnega oglja ::: . 

drv in petroleja po nizki ceni. Pošilja tudi na d m 
Trat, Via ggnero nuovo 15, Telefon 2273. (2403 

Hiša 

Ivan Germek 
Jerg i tscheve ž i č n e o g r a j o 

I f o m f l F O Ž „V gostilno NDO, kjer se 
f,l\d!ll Ijroa : toči od danes naprej bnj-
sko vino in bo na razpolago zajec ter znani ocvirki . 
Se priporoča ŽIGON. vod tfl j . 2*69 

Q h l 7 h n pestunje, kuharice, sobarice in dekle 
O a U Z U d Be odda. — Posredovaln ca PUnione" 
Ul 3 Nicold 4. 

P r n H o i n O "'5 kcai zamlji^Ča za hiše in dvorce 
r r U U d J U ob tramvajski črti Sv. Ana — 
Cene nizke. — Naslov pri Icseratnem oddelku E li-

2*65 nosti. 

Sprejma se, takoj Č t " ^ 
dopivec, krojač. — škofije p. Žavlje. 2460 

q a mebHrana soba z 2 posteljama, ka-
kor tudi s hrano ali brez ist . K^jan Odda 

S. E macora št. 7, I . n. 2461 

Trž. koles, društvo „Balkan" 
priredi v nedeljo po dirki „Danuki dekorativni plesni 
venčeka v deorani pri g. Starcu na Proaeku. 2463 

Meblirana sob*? 
Coromerciale 9, prvo, vrata 33. 

s L rano se odda tak j 
pri mali družini. Ulica 

2491 

Meblirana soba 
naerciale 9, pritličje, vrata 32 

s hrano ali brez iste ae 
odda takoj. Via Com-

2171 

Mebiovana sosa 
11, I I I nadstropje. 

ee odda brez brane v 
ulici Commerciale Stv. 

2367 

MebHrana soba e odda takoi v u,lci 
nsdstr., desno. 

Commerciale štv. 9 I I . 
2517 

Manufakturna trgovina 

Novo pekarno S Ž S j t 
v a k, Tr^t, sv. M. M. zgornja 33, hiša KreSerič. — 
Najfinejša moka. — Sprejt-ma pecivo 2418 

Piarza Plc-
w cola štv. 1 

(za mestno palačo). Vel-ka zaloga partijskega blaga, 
izgotovljene obleke, Žensko in mo-ko pe.ilo, otroške 
oblečice, perkal, nrgovice itd. • Izredno nizke cene. 

2246 
f Dne 25. oktobra se odpre v Bojanu 

. l š £ . V i m p r i ctrkvi, Piazza Trn K vi štev. 1 
osmica vipavskega belega najboljšega vina Cena na 
drobno 80 vin., za družice 72 vin.,"na dibelo po 56 
vin., nadalje po dogoveru. Za f biino udeležoo se 
priporočam vsem meščanom, K a n t e J o h e f. (24 49 

ulica Belvedere štev. 
22, priporoča b'avne-

mu občinstvu avojo čsvljarnico. Izvršuje tudi vsako-
vrstna dela. 2454 

Germek Gabrijel 

Večjo množino 
vas. Dolenjsko. 

svežega mleka ima sa od-
dati Mlekarna Kadohova 

2462 

Okrajne zastopnike 
za obiskovanje zasebnih odjemalcev na 
deželi spre jme dobro vpel jana praška 
tovarna, izkl jučno za potovanje . 

Naznanite dosedanja zastopništva in 
priložite fotografi jo, ki se t a k o j vrne. 

N a s l o v : , , E x l e x " , P r a g a , glavna 
pošta, restante. 

Kupujte Har. kolek! 

za Tile (dv rce) , tovarne, dvorilfia, 
p o i t o r e z a t s m o Itd. 

P o d r n i n l o a t o v a r n e v G r a d c a , Go 
• t i n g e n M a a t ; p c d r u ž o l o a t o v a r n a 
n a D u n a j a . P r o n r a i s a 2 9 , T a l 4 1 4 4 . 
Ž i č n a Industri ja alpskih dežel Ford. 

J e r g J t s c h ' s S o h n o Klagonfurt 
Zastopnik v Trstu : H E N R I K 
W A G N E R via del Bosch?tto št. 6. 
Tel. 22-86. - llustr. cenik 104 brezplačno. 

^ . M i k a ^ f i J ^ I 

% t 9 E i N o v a k , b r i v e c ; J r B u : 
v e č e r e št. 57, se toplo pr iporoča c c r j r 
s lovenskemuob činstvu za mnogoštevilni 
obisk. — SVOJI K S V O j i A I : 2t>O 

ulica B v j ' 1 
(poleg „Kr*-

9umi;ega druSt^a") priporoča avojo m e s n i c o . 
Riccasdc Baldassi. 

i n c i n C + n l f * ! m'ZMski mojster, Trat, u!i a 
J U O l | J O l U l i a Belvedere St. 10. — Itvr* e 
vsakoviatna mizarska deia. J V/ 

MriliLfnU'inS Sevljarnica = tlato kolajn, v 
U U l i K U ^ a l l a Genovi. Lfiitaa delavnica. Spre 
jeiua nari čila po meri in popravlja. Cen« imen • 
Jo ip Maca.cl, ulica Conti itv. 38. 1861 

P p i n r c P P i m cenjenemu Občinstvu svoj bufM 
r r S p U E U b d i l l Točim prvovrstno Dreherje-o 
pivo na pipo, bree aparata, in vsakovrstnega vin.. 
Trst, ulica £anit& štev. 24 (nasproti muzeja Kcvcl-
tellaV Lastnik: J O S I P TOM AŽU*. 

Oevljsrnisa „Alla Sartorella' 
7 V c t ulica Arjata štv. 5. — Vel ka izher* t r>u-
• I O l obuvata fa in gospode 

se naročila ter poprave. Cet-p zmerne. 
toprejemajo 

1447 

Brivski in lamljarnki salon Trst, ulica tte 
fontane 5t. 8. Točna in higije'.ična 

atrežba. Ve ika izbera parfemov. Vsakovrstna lasu-
Ijarska dela po zmerni ceni. 1617 

Medena obešala rv;SS&fiiS 
rane in iz aJumin ja , leseni predmeti in železnine zrn 
domačo upcrab.j, po cenah, da se ni bati ko'iiu-
rence- — Obrnite Be ssmo do Umberto Cesca. ul ca 
Ca^erma štv. 14. Irth2 

P r i n n ® " * ' " ' C O cenjenemu občinstvu Buli >t 
i I I p U l ^ U c v ulici Ghega štev. b. lo -
čijo se prvovrstna vina in pivo. 1S04 

F » * 2 n p 7 r i 2 i n ^ r a v t 0 " z 0 T a n i podjetnik za 
I l a l i u L y c j s » a l postavljanje parketov in 
podov vsake vratđ ulica della Tesa St. 3 a, nad II., 
Trat. 1871 

Fran Saksida clica Fornace 13. (ovt*rna 
in trgovina glsaov'ijev in 

pianinov. Razpošilja na vsa kraje. Izvršuje vsako-
vrstna popravljanja. Delo zajamčeno. Cene zmerne 
Svoji k svojim ! 

»v^.isJU 

Anton Breščak 
Sorlca - Gosposke ul. (G. Carduccl) 14, o lastni hiil. 

Prva in največja slovenska zaloga in tovarna 
= pohištva na Primorskem. = = 
0 zalogi Ima vedno nad 50 modernih In Jedilnih spalnih sob. 

Cene od 300 do 3000 K soba. 
c Edina slovenska delavnica tapetarij. 
Velika Izbera slik, stoik kakor tudi železnega pohištva. 

Sprejema naročila za opreme vil, hotelov I. t. d. 


